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Czula przyjazn.

W ochronce w Kibosho.
Siostra Ewodja od Przen. Krwi.

W ochronce misyjnej, w ktorej znajduje si¢
trzyna$cioro zwawych murzyniatek, wre zycie
wesote i swobodne. Prawdziwa to przyjemnos$¢
przebywaé¢ w gronie tych malcow, patrze¢ w ich
niewinne oczka i shluchaé¢ ich dziecinnego szcze-
biotu. Prawie wszystkie z nich s3a sierotami.
Wecezesnie stracity matke i potem oddano je do
naszej misji.

Maty Jozio, wesoty, dziarski chtopczyna,
otrzymat kiedy$ od ciqtki. koguta w podarku.
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Co to byla za uciecha ! Malec przez dzien
caly nie rozstawat si¢ ze swoim nowym przy-
jacielem. Siostra musiala wyszuka¢ mu dla
niego czerwong wstazeczke na szyjg, a Jozio
kazdy positek dzielil rzetelnie ze swoim kogu-
cikiem. Raz jedna ze starszych dziewczynek
radzita mu, ahy dat zabi¢ koguta, to bedzie
mial smaczne pieczyste, ale chlopiec rozesmial
si¢ 1 rzekt na to: ,Nie zrobi¢ tego, wpierw musi
mi znie§¢ duzo jajek.”

Jozio przyjazni si¢ tez bardzo z naszym
psem i z kotem. Pewnego razu dostat kawalek
chleba od Siostry. Najpierw sam ugryzt odro-
bing, potem kot sprobowal, a nastepnie pies
i tak szlo w kotko, pdki wszystkiego w trojke
nie zjedli. Ale kiedy$ poptakal si¢ glosno, bo
pies go ugryzl. Urwis skubat go wida¢ zanadto
i za mocno ciggnat za uszy. Wkoncu chcial je-
szcze dosigs¢ go jak konia. Tego juz poczciwe-
mu czworonogowi bylo za wiele 1 pokazat zgby.

Najlepszym kolega Jozia jest pigcioletni
Anto$, ktéorego przyniesiono do nas, gdy miat
zaledwie dwa tygodnie. Byt taki zasmolony, zZe
dopiero po gruntownom wymyciu wygladat po
ludzku. Jo6zio jest bardzo ruchliwy, zawsze
czem$ zajety i we wszystkiem nasladuje starsze
dzieci. Zamiata podworze, nosi na kawalku bla-
chy drzewo na glowie, pomaga zmywaé na-
czynie od obiadu, przyczem raz wpadt do po-
toku i ogromnie plakal. Pewnego razu przyszto
do nas do Kibosho dwoéch czarnych seminarzy-
stow, ktoérzy majg zosta¢ kaptanami. Mieli na
sobie dtugie, biate szaty. ,,Patrz Antosiu, rzekta
jedna z dziewczynek, to sa dwaj Ojcowie. Malec
obejrzat ich od stop do gtow i1 powiedziat: , Nie,
to nie sg Ojcowie, to przecie Bikira” (panny).
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Bikira nazywaja si¢ u nas dziewczegta, ktore
chca i5¢ do klasztoru i ktére takze nosza dtu-
gie biale suknie. A ze i dziewczeta tutejsze ma-
ja gtowy krotko ostrzyzone, wigc rdéznica nie
jest wielka. ,,A ty Antosiu, czy chcialby$ tez
zosta¢ ksigdzem ' pytata dalej ciekawa dziew-
czynka. Malec na to odpowiedzial powaznie :
»Ja nie jestem przeciez Muzungu (Europejczyk)
nie moge¢ wigc zosta¢ Ojcem.” — U nas niema
dotad czarnych ksigzy i Anto$ zadnego jeszcze
nie widziat.

Ciekawem jest, jak ta dzieciarnia wszy-
stko nasladuje. Codziennie zabieramy wszystkie
dzieci do kosciota, wiedza tez doskonale wszy-
stko, co kaplan przy oftarzu robi. Po powrocie
do ochronki wyciagaja z kata taweczke, ktora
stuzy za oltarz, przykrywaja bialym papierem
zamiast obrusa, dwa drewienka to niby lichta-
rze 1 §wiece. Robig sobie tez chorggiewki i urza-
dzaja niby procesj¢, $piewajac na caty glos.
Pewnego dnia Anto$ i Willy byli niegrzeczni
w kosciele. Po mszy $§w. musieli za karg staé
pot godziny w kacie obroceni twarzg do Sciany
i nie wolno im bylto patrze¢ na nikogo. Byta to
dla nich cigzka pokuta, ale poprawili si¢ odtad
gruntownie.

W chlewiku mamy male prosigtka. Jedno
z dzieci z wielkiej radosci zdjc;lo swoje branso-
letki (z zelaza czy drzewa) i wlozyto je jedne-
mu prosiaczkowi na nogi. Przy tej niezwyktej
dekoracji odznaczony kwiczal przerazliwie.

Mata ksi¢zniczka zajmuje si¢ troskliwie na-
szemi kurami. Ojciec jej, naczelnik wioski,
umart niedawno. Dostapil jeszcze tej taski ze
otrzymal chrzest §w. — a potem umart bardzo
bogobojnie. Mata ochrzcity§my w 7 roku zycia po
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dwuletniej nauce przygotowawczej. Otrzymata
imi¢ Bernadety. W p6t roku potem przystapila do
1 Komunji $w.. Bernadetka jest mita, bystra, we-
sola dziewczynka i wszyscy ja lubig. Przy Ko-
munji staje zawsze na stopniu przy kratkach,
bo taka jeszcze malutka. Gdy 8 grudnia bylo
przyjecie Dzieci Marji, zglosita si¢ tez Berna-
detka. — Ale powiedziano jej, ze musi jeszcze
poczekaé, bo jest za mata. Zasmucila si¢ bardzo
i miata pelne oczy tez. Bernadetka bardzo dba
o nasze kury. Cho¢ nie umie jeszcze liczy¢ do
50, wie bardzo dobrze, gdy przy wieczornem
wpedzaniu do kurnika braknie jakiej sztuki.
Szuka wtedy wszedzie i nie ma spokoju, poki
zaginionej kurki nie odnajdzie. Pewnego razu
bardzo si¢ naptakata i dlugo byta niepocieszo-
na. Jedna ze starszych dziewczynek, ktora tez
si¢ opickuje drobiem, zamkng¢ta na noc kwoke
7z kurczatkami i przez nieuwage¢ zostawila
w kurniku duzego kota. Rano nie bylo §ladu
7 pisklat. Co za smutek dla Bernadety, ktora
je tak pielegnowala i tyle razy nosita w far-
tuszku !

Wieczorem, gdy nadchodzi czas podjscia na
spoczynek, ledwie zdazymy porozbieraé naszych
malcow. Zasyplajq odrazu jak kamien. Nabie-
gaty si¢ tez przecie caly dzien no! i napraco-
waly nielada. Leza teraz na postaniu i $nia
stodko o aniotkach.
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Bachita.

Dzieje zakonnicy murzynki.
(Ciag dalszy.)
Sprzedana.

Pewnego rana otworzyty si¢ drzwi wigzie-
nia Bachity rychlej niz zazwyczaj i wszedt
Arab z handlarzem niewolnikéw. Ten ostatni
obejrzal sobie dobrze dziewczynke, a ze inu
si¢ podobata, kupit jg. Przylaczono ja do in-
nych niewolnikow i nowy wlasciciel popedzit
ja z reszta karawany naprzod. Karawana
sktadata, si¢ z trzech me¢zazyzn, trzech nie-
wiast i jeszcze jednej matej dziewczynki oprocz
Bachity. Megzczyzni i niewiasty skuci byli ze
sobg w jeden rzad. Wigzy te byly ogromnie przy-
kre, bo skoro tylko jeden potknal si¢ czy nachy-
lit, wszyscy odczuwali to bolesnie. Tylko dzieci
nie byty skute. (Idy wieczorem zatrzymywano
si¢, by odpocza¢, zdejmowano niewolnikom wig-
zy ze szyi, a zato krepowano im nogi. Bachite
i jej towarzyszke réwniez zwdazano na noc tak,
ze nie mozna bylo mysle¢ o ucieczce.

[ odréz trwata tydzien caty — wciaz pieszo
przez lasy, gory, doliny lub puste stepy. Przy
kazdej wsi karawana zwigkszata si¢, bo han-
dlarze wszedzie mieli swoich zbiréw i pomocni-
kow. Wreszcie zatrzymali si¢ w miejscowosci,
w ktorej oczekiwali ich inni handlarze. Wpedzo-
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no niewolnikow do duzej szopy i zamknigto,
rzuciwszy 1im niby bydhlu troche stra wy.

Kto opisze rozpacz, skargi i jeki tych nie-
szczg$liwych, wydartych okrutnie z grona ro-
dziny; biednych matek, roztaczonych brutalnie
z ukochanemi dzie¢mi ?

Po kilku dniach zjawili si¢ kupcy i wybrali
najlepsze okazy. Dziewczynki oddzielono od do-
rostych i umieszczono obie w osobnej bocznej
izdebce. Tam skute ze sobg opowiadaly sobie
nawzajem swe smutne przygody, ptakaty razem
i razem snuty tysigczne plany ucieczki. Ach !
gdyby im si¢ udato wréci¢ do rodzinnej wioski,
zblizy¢ si¢ niepostrzezenie do drogiej chatv
ojcowskiej, nagltem zjawieniem swojem zasko-
czy¢ ukochanych i moéc widzie¢ te¢ wspdlna
ogromng rados¢ ! Co za cudne nadzieje ! Czy
ziszcza si¢ one kiedy f

Ucieczka.

Byto to juz pod wieczor, gdy pan ich wro-
cil z targu z matym wozkiem natadowanym
kolbami kukurydzy. Przystanat wtlasnie przed
wigzieniem dziewczynek, wypuscit je i kazal im
tuska¢ ziarna. Aby im to poszlo latwiej i zwa-
wiej, zdjat im kajdany, poczem zmegczony po-
szedl do domu na wieczerz¢, nie pomyS$lawszy
o tern, ze zostawia je bez dozoru. O tej godzinie
nie bylo w poblizu nikogo. Bachita zauwazyta,
ze nie sa strzezone, wejrzata na towarzyszke,
ktora w tej chwili zrozumiata, o co jej chodzi,
nie zwlekajac schwycity si¢ za rece i pobiegly
co tchu W strong lasu. Dokad zajdg tak same
hez przewodnika, bez pozywienia, hczqce jedy-
nie na swa mlodziencza odwage i szybkosé
mtodych nég ?



»Mama, mama! To drogie imi¢ szeptaty so-
bie wcigz, biegnac niestrudzenie. Zdawato sie,
ze mysi o matce i dzwigk jej imienia dodaje im
wcigz nowych sit. ,Mama, mama !”

Tymczasem nadeszta noc, zrobito si¢ ciemno
dokota, dziewczynki opadt strach.

Jakze nie miaty lgka¢ si¢, majac przed so-
ba las z cala jego groza, a za sobg moze §ciga-
jacych je wrogoéw, ktorzy gotowi je pochwycié
i znow zabra¢ do niewoli ? Obawa przed okrut-
nymxThandlarzami gnata je naprzod.

Nagle ujrzaty w oddali dwoje blyszczacych
oczu ktore zdawaty si¢ im przygladac¢ i zblizac.
Ozy to drapieznik jaki? Gdzie schroni¢ si¢ przed
nim. Przytulily si¢ do siebie mocno, zaledwie
smigc oddychaé. Wtem przyszta im zbawcza
my$l Zwinnie jak wiewidrki, wdrapaty si¢ na
wysokie drzewo i drzac z trwogi poczekaty,
poki dziki zwierz nie oddalit si¢. Poczem zeszty
na ziemi¢, by wedrowaé dalej. Lecz c6z to ?
W ciszy lasu rozlegty si¢ ludzkie gtosy. ,,Teraz
jestesmy zgubione”, pomyS$laly.

*+ ®%?kowane w zaro$lach ustyszaty jeki i skar-
gi. Nie byl to glos ich pana, to nadchodza lu-
dzie, ktorzy tak jak one cierpig i placza.

Stycha¢ brzek tancuchow — ach ! to kara-
wana niewolnikow pedzonych na targ. Biada,
jezeli zostang odkryte ! wtedy prysnie stodka
nadzieja ujrzenia matki.

Przypadty do ziemi i trwaty bez ruchu. Te-
raz mija je grozny ich pochdd i oddala sig
szczesliwie | Glosy cichng. Dziewczynki ode-
¢ n¢g y —byly uratowane.. Nabraty tez nowej
odwagi, cho¢ jeszcze byta ciemna noc.

»,Chodz , rzekta Bachita do towarzyszki,
»W tej ciemnosci wtlasnie jesteSmy bezpieczne.
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POszwmy dalej w tym samym kierunku, a gdy
si¢ rozwidni, bedziemy juz w naszej wsi.’

»Ach! Bachito ! gdyby tak byto naprawdg.
Spieszmy sie, Spieszmy!”

Ich pragnienie wyrwania si¢ z niewoli i ich
naiwnos$¢ byty tak wielkie, ze myS$latly, ze w kaz-
dym badz kierunku natrafia na swoja chate.
Bachicie nie przeszto nawet przez glowe, by jej
dom mogt leze¢ wlasnie moze we wrecz odwrot-
nej stronie.

Z lasu wydostaty si¢ wkrotce na pusty step.
Piasek skrzypiat pod ich poranionemi stopami
Gdyby tak odkryto ich slady ! Rozejrzaly si¢
uwaznie — nigdzie ani znaku zywej istoty. Cho¢
tam w dole, o zgrozo! wida¢ jaki$ ksztatt. Co to
by¢ moze?

A tu niema zadnego drzewa, na ktoreby si¢
mozna schroni¢, zadnego ptotu czy zarosli,
gdzieby si¢ mozna ukryé. Ptaczac zaczetly pedzié
przed siebie, nie zwazajac na kierunek. Ale Bog
czuwatl nad niemi. Gdy btysta jutrzenka, do-
tarty wreszcie do kawatka uprawnego pola.
Zmeczone 1 wyczerpane rzucity si¢ na trawe,
dyszac cigzko. Serce im bito od szybkiego biegu,
w gardle ‘miaty sucho, nogi odparzone i obtarte.
Czemze si¢ orzezww; i wzmocnig, gdy nie majg
zadnych zapaséw i ani kropli wody?

A moze to juz niedaleko do domu? Tamby
zaraz przyszty do siebie!

»Musimy by¢ dzielne”, rzekta Bachita, ,nie
mozemy tu dlugo odpoczywaé. Gdyby nas nasz
epan tu zdybal! My$lmy o mamie, a nabierzemy
nowych sit”.

,Dobrze, mys$lmy o mamie!”

I z nowa odwaga ruszyly w dalsza droge.
*Otaczal je kraj pusty i ponury. Stonce prazyto,
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wiLa wyuaia okrzyk radosny.
»Patrz, patrz!”
,,Chata!”
»Wies !I”
»Juz jestesmy w domu.”
Gdyby byty chrzescijankami, bylyby nie-

cSe¢ki Ci”UPadly na kolana i zawotlaty ',Boze,

Jakze im serce bito z radosci! Z zruszenia
wymawiaty jakie§ niezrozumiate wyrazy, pla-
czgc z wielkiego szcz¢Scia. Zapomniawszy o glo-
dzie i zmeczeniu popedzily razno naprzod i nie-
zadlugo stangly przy chacie. Ale chata byta
pusta. Gdzie wie§ f Gdzie matka. Czemu bracia
nie bawia si¢ koto domu?

Czyzby si¢ pomylity ?

Rozejrzaly si¢ dokota, poznaty, Zze to nie
jest ich chata rodzinna. Gorzki zawdd! bolesne
rozczarowanie!

Z ptaczem przygladaly si¢ chacie, gdy wtem
ustyszaly kroki za sobg. Odwrocily sie zywe
i ujrzaly nadchodzacego Araba. W pierwszej
chwili chciaty uciekaé, ale przybysz odezwal si¢
bardzo przyjaznie : ,,A dokad to, moje dzieci?”

Bachita zwlekata z odpowiedzig. Wiec Arab
zaPytal ponownie jeszcze tagodniejszym tonem:
,»No! powiedzcie mi przecie, dokad idziecie? Tak
same wedrujecie, a niedtugo wieczor zapadnie.”

(Ciag dalszy nastgpi.)
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O! Matko Serca Jezusowego

Médl sie za ludem ladu czarnego
Nawroé blgdzgcych, nasy¢ zglodnialych
Przytul murzynow, tak ociemnialych.

O Afatko Serca Jezusowego,

Daj poznaé milosé Serca Twojego,
Wez czarne dzieci pod Swoje skrzydia,
Oddal fetysze, czary, mamidia.

O Matko Serca Jezusowego
Podaj murzynom Syna Swojego
W Komunji S$w., niechaj poznajq,
Jakze dobrego Pana dostajg.

O Matko Serca Jezusowego,
Wystuchaj prosby ludu czarnego,
W niedoli jego, ratuj koniecznie!
Wielbi¢ Cig bedzie teraz i wiecznie.

w. S.-
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Niebezpieczna wycieczka.

Przez Siostr¢ Benedyktynke, misjo-
narke w Afryce.

nas tu w Afryce wszystko tak inne niz

w Ojczyznie, poczawszy od polnej S$cie-

zyny, wijacej si¢ poprzez kotyszace

ktosy zboza, az do szerokiej ulicy

wielkiego miasta. Nie potrzeba si¢ tu obawiad,

zeby nie wpas¢ pod tramwaj lub samochdd,

gdyz takich pojazdéow tutaj niema, natomiast

sg tu wcale inne niebezpieczenstwa, o ktorych
wam nieco opowiem.

Byto to pewnego stonecznego poranka. Wy-
Tuszy$Smy w podr6z piroga do wioski Ubambi,
potozonej o dwa dni drogi od misji. Z po-
czatku wszystko szto jak najlepiej; wiry i skaty
podwodne zostaty juz za nami, wspaniata i ma-
jestatyczna rzeka Okawango zdawata si¢ nam
juz teraz niczem nie grozi¢. Naraz ujrzaty$my
w oddali hipopotama, zwierz¢ bardzo wielkich
rozmiar6w; stal on na mieliZznie na przeciwle-
gltym brzegu i byl, zda si¢, zdumiony naszym wi-
dokiem, stal bowiem dlugo i przypatrywal si¢
nam uwaznie. MialySmy przeto rzadka sposob-
no$¢ przypatrzenia mu si¢ dowoli.

Cho¢ duzo juz styszatam o hipopotamie, nie
przedstawiatam go sobie tak wielkich rozmia-
row 1 tak nieksztattnego. Pomimo krotkich nédg
jest on wigkszy od duzego wotu; glowe ma bez-
ksztattng, nogi jak mate filary; jednem stowem,
liardzo nas zainteresowat. Dopiero po paru mi-
nutach zanurzyl si¢ w wodzie; teraz mogltySmy
go podziwiaé¢ jako wy$mienitego ptywaka i nur-
ka. Nie byto czego si¢ obawiaé, byty§my bowiem'



po drugiej stronie rzeki, a ze woda Wtem miej-
scu nie byta zbyt gigboka, wigc zwierz¢ nie
mogto si¢ do nas przedosta¢, tak przynajmniej

zapewniali nas wios$larze. — [ rzeczywiscie,
przybytysmy szczgsliwie do wioski.

W drodze jednak powrotnej, kiedy nikt
z nas nie myslat o niebezpieczenstwie, wynurzyt'
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msi¢ z wody tuz obok czoilna hipopotam. Mozna
sobie wyobrazi¢ nasze przerazenie, jako ze spot-
ka¢ si¢ z hipopotamem na wodzie, znaczy to
samo, co stanag¢ oko w oko ze lwem na ladzie ...
Hipopotamy wywracaja zazwyczaj 16dke lub ja
roztrzaskuja, a ludzi chwytaja swemi olbrzy-
miemi ktami. Juz niejeden murzyn padt ich
ofiarg. Dzigki Bogu, zeglarze nasi zachowali
przytomnos¢ umystu i z catych sit wiostowali,
by si¢ wydostaé¢ co rychlej z tego niebezpiecz-
nego miejsca. Kiedy$Smy si¢ po jakim§ czasie
odwazyly obejrze¢ poza siebie, ujrzatySmy hipo-
potama, plywajacego tam i z powrotem po wo-
dzie i ryczacego przerazliwie. Nasi chtopcy
orzekli, ze to jest matka, ktorej mtode wystra-
szyliSmy, ptynac tamtedy. Jakze goraco dzigko-
waty$my Panu Bogu, ze nas wyrwat z tego nie-
bezpleczenstwa ! Pézniej musiatySmy si¢ troche
$miaé, gdyz twarz mla%ysmy, jak mowili mu-
rzyni, biata, jak woal; ale i oni takze wygladali
bladozoétto, gdyz i czarni zmieniajg si¢ ze stra-
chu na twarzy tak jak i biali.
# # #

Jeszcze jedna historja z hipopotamem, kto-
ra si¢ przydarzyta przed kilku dniami. Jeden
i robotnikdéw oznajmil nam, ze widzial w na-
szej pszenicy wzdtuz rzeki, $lady hipopotama,
ktory si¢ juz w niej na dobre zagospodarowat.
Widocznie mtoda zielen lepiej mu przypadta
do smaku anizeli sucha, twarda trawa. Do-
$wiadczenie juz wykazato, ze po kilku wizytach
tego nieproszonego goscia z pszenicy naszej nic
nie zostanie. Nie byto czasu do stracenia; trzeba
bylo natychmiast ratowac zboze. Trzeciego wie-
czora ludzie nasi stali na czatach. Okoto godzi-
ny 7 V4 dat si¢ stysze¢ strzat. Mtodzi i starzy,
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wszyscy biegli nad rzeke. Zwierze, ktore wtasnie
wychodzito z wody, wskoczyto coprawda z po-
wrotem do rzeki, ale mozna bylto $§miato przy-
puszczaé, ze zostato $miertelnie ranione. Tego
wieczora nic juz nie dato si¢ zrobi¢, gdyz o tej
porze jest bardzo niebezpiecznie znajdowacd sig
na rzece.

Dnia nast¢gpnego, wczesnym rankiem udali
si¢ ludzie na poszukiwanie i niezadlugo radosne
ich okrzyki zwiastowaly nam, ze odnalezli
zwierz¢. Ze zwiazana glowa i nogami zostat
z wielkim trudem przyciagni¢ty na brzeg. Trze-
ba byto widzie¢ rado$¢ murzynow, Migso, mig-
so! wotali. Tyle migsa!

Dnia tego musiaty by¢ dzieci cho¢ na pare
godzin zwolnione ze szkoly. Niepodobna byto
utrzymac¢ ich w czterech $cianach przy takiem
wydarzeniu. W naszej okolicy hipopotamy za-
zwyczaj nie zatrzymuja si¢; to tez i najstarsi
ludzie nie pamigtaja, aby kto tu zastrzelil hi-

otama.
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Rozsypanka.

Litery na trojka-
cie utozy¢ w ten
sposob, by utwo-
rzyty znane pol-
skie przystowie.

ci s1i n $con
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Lamiglowka.
XX XX X a , o
c o o o Nalezy wypetni¢ miejsca, o-
X Z  znaczone krzyzykami ikrop-
X * g, kami, w ten sposob, bjr
X * ° ° 4 pierwszy i ostatni rzad po-
.« o . ziomy oraz pierwszy rzad
X y pionowy daly jedno i to sa-
X XX X X a mo imie.
Znaczenie Wyrazow:
A 4. Imi¢ meskie.
2. Kwiat. 5. Bagna.
3. Inaczej stworzenie. 6. 1
Rozsypanka.
Bo ma
w co kot sig dy  tos¢
ca zy ka kaz swo zy
a zlo czyn jem ze Duch
sa ku

Z powyzszych sylab i liter ulozy¢ pickne i po-
uczajgce przystowie.

ROZWIAZANIE z Nr. 7-go.
1. Tarnow, 2. Radom, 3. Krosno.

ODPUST ZUPELNY

ktorego pod zwyklemi warunkami dostapi¢ moga
cztonkowie i zelatorzy Sodalicji Sw. Piotra Kla-
wera, a wigc i cztonkowie ,,Ligi dzieci dla A fryki".

24 sierpnia w dzien $w. Bartlomieja Apostota

Redaktor odpowiedz.: Marja Kopinska w Krakowie
Naktadem i drukiem Sodalicji §*w, Piotra Klawera w Krosnie.
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Ofiary nadeslane
Dla dzieci murzynskich: H. S. ,do skarbonki
z murzynkiem" zt 5.-; L. M. honorarjum za uszy-
cie bluzki zi. 3.-, ) ) R
mina szkolna klasy pierwszej w Radziecho-
wie zebrala okoto 557 znaczkéw pocztowych na

cele misyjne.

Skrzynka listowa.

Uczenicom IIl-ciej klasy varafji Kokanin:

Murzynek dzigkuje Wam serdecznie za liciki.
Przyjechaé¢ do Was nie moze, po pierwsze dlatego,
ze dla niego klimat wasz bylby zabdjczym, po
drugie skad wziag¢ pieniedzy na podr6zb A wre-
szcie, co najwazniejsze, nie moze przerwa¢ swych
nauk u O.0. Misjonarzy, bo chce jak najpredzej
skoro podros$nie, zosta¢ kateehista w swojej wio-
sce, by pogan tamtejszych, a jest ich jeszcze
bardzo, bardzo duzo, poucza¢ o Wierze naszej
$§wietej 1 przysposabiaé do Chrztu $wietego.

Bananow przysta¢ Wam takze nie moze, boby
w tak dalekiej drodze zupeinie sie zepsuty, a zre
szta o banany u nich teraz trudno, gdyz diugo
trwajaca susza i1 szarancza spowodowaly wieliq
kleske gtodowg. Dzieci tylko raz na dzien dostaja
nieco strawy, sa wiec gtodne. Mile pozdrowienia.

KALENDARZYK MISYINY

dla dzieci i mlodziezy
na rok 198S.

Mtodym naszym Przyjaciotom

polecamy maty ,Kalendarzyk mi-

syjny dla dzieci i mlodziezy" na

rok 1935 (cena 15 gr.), proszac go-

raco o rozszerzanie go w kotach towarzyszy i zna-

jomych. Nabyé¢ go mozna pod adresami — wska-
zanemi na drugiej stronie okladki.

Optaty najlepiej uiszcza¢ za pomoca Poczto-

wej Kasy Oszczednosci.



Dla panienek

ktore czuja w sobie powotanie zakonne:

Powolanie misjonarki-pomocnicy
dla Afryki.

Cena 50 gr.; do nabycia pod adresami
podanemi na drugiej stronie oktadki.

Do Wszystkich!
Zbierajmy znaczki pocztowe!

Dzi$ zwlaszcza, gdzie pelno znaczkow tym-
czasowych, z przedrukami i okolicznosciowych
prosimy Przyjaciot Misyj, by jak najwigcej uwa-
gi zwrocili w tym kierunku:

)Ys?ystki® znaczki sa pozadane, nawet te naj-
zwyklejsze. Kazdy ma tu doskonata sposobnosé
w, Prosty sposob wspodtpracowaé w ratowaniu dusz

iednych pogan.

, W Pierwszym rzedzie zwracamy prosbe nasza
00 Przewielebnego Duchowienstwa, ktdore moze
latwo przy roznych sposobnosciach (kazaniu, ze-
braniu, w szkole) uczyni¢ wzmiank¢ o tego rodza-
ju pracy dla dzieta misyjnego.

Prosimy tez, by klasztory pomagaly nam na-
dal swa gorliwa wspdipraca 1 rozwingly propa-
gandg¢. sposobnosci_ sporo: w szpitalu, w szkole,
W czasie misji i t. d

Niech 1 Stowarzyszenia zajma si¢ zbiorka!

j .trudu i straty czasu mogg cztonkowie braé
udziat w pracy misyjnej i uczynié¢ sporo dobrego.
Korzystajmy ze stosunkéw z ludzmi, by zdziataé
jak najwiecej dla dobra naszych opuszczonych
braci czarnych. Jak wiele kopert wqgruje do ko-
sza w domach prywatnych, sklepach, bankaeh,
przedsigbiorstwach; trzeba nieraz tylko zachety,
by te niby bezwartoSciowe rzeczy zacza¢ zbierad,
a Boég wynagrodzi stokrotnie.

SODALICJA SW. PIOTRA KLAWERA
dla misyj afrykanskich.



